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CHAMBRE DES COMMUNES

Le mardi 5 mai 1992

La séance est cuverte 3 10 heures.
Priére

AFFAIRES COURANTES

[Francais]
LES LANGUES OFFICIELLES

RAPPORT ANNUEL DU COMMISSAIRE AUX LANGUES
OFFICIELLES

Le président suppléant (M. DeBlois): J’ai I’honneur de
déposer sur le Bureau le rapport annuel du commissaire
aux langues officielies qui se rapporte 4 l'année civile
1991, conformément & P’article 66 de la Loi sur les lan-
gues officielles.

En conséquence, conformément 3 V'article 108(3) du
Réglement, ce document est réputé renvoyé en perma-
nence au Comité permanent des langues officielles.

®* Wk
[Traduction]

LA BIBLIOTHEQUE DU PARLEMENT

PRESENTATION DU RAPPORT

Le président suppléant (M. DeBlois): J’ai I'honneur de
déposer le rapport du bibliothécaire parlementaire pour
Vexercice ayant pris fin le 21 mars 1991. .

- ¥

COMMUNICATIONS ET CULTURE

DEUXIEME RAPPORT DU COMITE PERMANENT

M. J. W. Bud Bird (Fredericton—York--Sunbury):
Monsieur le Président, j’ai 'honneur de présenter, dans
les deux langues officielles, le deuxiéme rapport du Co-
mité permanent des communications et de la culture au
sujet du projet de Joi C-7, Loi concernant le statut de

I'artiste et régissant les relations professionnelles entre
artistes et producteurs au Canada.
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'~ JUSTICE ET SOLLICITEUR GENERAL

"> SEPTIEME RAPPORT DU COMITE PERMANENT

M. Bob Horner (Mississauga-Ouest): Monsicur le
Président, {’ai Phonneur de présenter, dans les deux
langues officielles, le septiéme rapport du Comité per-
manent de la justice et du Solliciteur général.

Conformément a son ordre de renvoi du mardi $
novembre 1991, votre comité a étudié le projet de loi
C-36, Loi régissant le systéme correctionnel, fa mise en
liberté sous condition et I'incarcération, et portant créa-
tion du bureau de Penquéteur correctionnel, et il a con-
venu d’en faire rapport avec des propositions d’amende-
ment.

[Note de léditeur: Voir les Procés—verbaux d'aujourd hui.|

* &

PETITIONS

LA GENDARMERIE ROYALE DU CANADA

M. Nelson A. Riis (Kamloops): Monsieur le Président,
¢’est pour moi un horineur et un privilége de présenter
une pétition au nom d’un certain nombre d’¢lecteurs de
Kamloops, en Colombie-Britannique, qui demandent au
gouvernement canadien de faire en sorte que la GRC ait
les moyens financiers nécessaires pour s’acquitter de son
mandat en tant que seule force de police visible dans de
nombreuses collectivités de la Colombic-Britannigue et
pour demeurer un symbole vivant de I'unité canadienne.

LA CONSTITUTION

M. Benno Friesen (Surrey—White Rock—South Lan-
gley): Monsieur le Président, j"aimerais présenter une
pétition dont les signataires demandent au Parlement
d’adopter une loi prévoyant un référendum qui obligerait
le Parlement & accepter ou 2 rejeter les modifications
constitutionnelles proposées par le gouvernement; les
modifications proposées seraient rejetées ou acceptées &



